7.6.78

SAMIRABBI
SAMI GIELLALAVDEGODDI

DIEPAHUS SAMITD X KONFERANSII

1. Coakkimat

Sémi Giellaldvdegoddi lea dan konferdnsagaskkas doallan golbma &oakkima:
5.11.76 Guovdageainnus

28.10.77 Heatas

13.5.78 Karadjogas

Giellalivdegoddi lea wmeannudan 21 valduds3i, dabalazéat jukkojuvvon

smavit 3assiide.
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2. Gielladik3undggit

a. Callinvuogit

Giellaldvdegoddi lea zdrvwistan okcasad E3llinvuozi davvisidmegiela viras,
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Giellaldvdegoddi lea dokkehan Lulejasdmegiela oktasag £illinvuogi nugo
fajeha Nils Erik Spiik girji "Lulesamisk Grammatik'.

Giellaldvdegoddi lea dokkehan oktasa$ midtasamegiela ¢4llinvuogi nugo
€ajeha Xnut Bergsland/Ella Holm Bull "Lohkede Saemien".

b, Sadnegirjjit ja grammatikat

Giellaldvdegoddi lea E3llan neavvagiid oapahuseisevdldiide sddnegirje-
lagideami birra.

Giellaldvdegoddi lea ovddidan Konrad Nielasen sddnegirjji oddasis pren-—
tema "Institutt for Sammenlignende Kulturforskning" bokte. Girji pren-
tejuvvo go rutadilli éielga.

Giellaladvdegoddi lea bivdan prof. Knut Bergsland &4llit grammatikagirjji

madtasdmi vuodduskuvlla vdras. Girji lea dal barggu vuolde.




c. Norbmabargu

Giellaldvdegoddi lea doallan €oakkima 12.5.78 KiraSjogas mediabargiiguin
mediagiela birra. Lea oaivil doallat eanet dagkar Goakkimiid. Giella-
ldvdegoddi lea ligideamen mdlle movt bisteva$ norbmabargu berresii dapa-
huvvat.

Giellaldvdegoddi lea doallan &oakkima 11.5.78 KaraSjogas matematika
terminologia birra. Dat bargu jotkujuvvo.

Almmulag eisevaldit leat dal buori muddui dokkehan simegiel bidikenamaid

kartain j.n.v. Giellaldvdegoddi lea Eujuhan darbbuid eisevidldiide.

. 3. Davviriikala§ oktasasbargu

33mi Niellaldvdegoddi lea dokkehuvvon ollis mielléattun davviriikala$§

siellaokrasasbarg,;i. CAlli finail davviriikaid ziellaldvdegodtiid okta=-
sa% loasuliimiin “endas 1376 ja Tooandimis (50T sidsle Sooakmidter)
3Zmirdddl ja Giellald u_;“cdb feaba namuhan Jamoll o slkde —izllice

litteratur)
Ole Hearik Marza lea Siellaldvdegodtil bealis namuhuvven miellatoun
Davvigielaid Callingodti stivrii (Nordisk Spraksekretariat). Dat lea +

davviriikalad organa mii boata jottui 1.7.78. Doaimmahusbéiki lea

Cslos.

£

Giellalidvdegoddi lea ovddidan sdmegiela ligala$ da@ssedrvvu davviriikalas
oktasadbarggu bokte. Lea sadgastallujuvvon Giellala¥degodti bealis Davvi-
riikalad Giellaoakkimiin Kobenhammanis 1976, Islandas 1977 ja Troandimis
1978. Giellaldvdegodti ovddasolmmai lea ovddidan &§8i namalaZat "Norsk
Sprakrad" jakkefoakkimis 1978 (ref. reive 6.4.78) ja Davvigielaid
Cillingodti stivvras 16.2.78 (ref. beavdegirji das 16.1. d88is)
Ruovttugielaid Dutkanguovdda$ Suomas bajida s&megiela st@tusa Suomas
virggalazéat. (ref. GL beavdegirjji 5/78 a). Occijoga ja Guovdageainnu
gielddat leaba prinsippalaZfat mearridan dokkehit sadmegiela halddahus-

giellan stuorit riikagielaid balddas.

Guovdageainnus 7.6.78
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SAAMELATSNEUVOSTO

SAAMEN XTELTTLAUTAKUNTA

TIEDOTUS SAAMELATSTEN i0:lle KONFIRENSSILLE

L. Yokonukset
S1namen Yielilautaltunta on onferenssien viTizan® A
J kolknuistne
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Nielilautamanta on hvviksvnvit vhteissn esteli¥nsaamenkielsan tirioitus
tavan, Wirjoitustaoa on sama, jota Xnut Rergsland-71ta Hoim Bnll
ovat k3vtitineet kirjiassaan "Lohkede Saemien",

b. Sanakirjat ja kieliopit

Kielilautakunta on antanut suosituksia kouluviranomaisille sanakir-

jojen valmistamisesta.
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Hielilautrkunnalia on tarizoitus julkaista uusi mainos Konrad Yiel-
senin sanakirjasta., Tdm# tapahtuisi "Institutt for Sammenlignende
Tul turforsining™ kautta, Wiria painetzan sun rahoitus on selvitettv,
HielilAantakiinta on nyytinvrt nrof, Knut Rergslandia T
Tialionniririnn ateldsamamelsdisia konlnia varben, Firia on valmistu-
MASSA,

e, Yormiasint

“ielilautakunta on pitdEnvi tokoulsen 12,.05,~73 Warasioella merdia-
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nohioisten dielten sihteeriston hallitniseen., {(Nardisk Snrilrcselc—na-
trrint), Je on mohjoismainan alin, d0ola 2ol ctaa Eaiminoansas 8 N7, -

Toimipaikik2 on Nslo,

4, Statusasiat

Kielilautakunta on edist#nvt saamenkielen tasa-arvoa pohjoismaisen
vhteistyon avulla, Kielilautakunnan puolesta on nidettv puheita
kieltd koskevissa kokouksissa Kidpenhaminassa 1976, Tslannissa 1977

ia on "tisitellt

ja Trondheimissi 1978, Kielilautakunnan nuheenjohta

asiaa "Norslk Sprikrdd" vuosikokouksessa 1978 {ref. kirje 5.4.73)



ja Pohjoisten kielten sihteeriston hallituksessa 16,2,1978

(ref.povtikirja 16,1, )
Suomessa kotimaisten kielten tutkimuskeskus toimii saamenkielien
aseman parantamiseksi. (povtikirja 5-78a). Utsioen ja Kautokeinon
wurmat ovat pveriaatteessa hvviksvneet saamenkieien hallintokie-

!elrsi nvikvisten viralilisten Xielten rinnnile,
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NSRDISK SAMERAD _
—_—
SAMISK SPRAKNEMND [’/

MEDDELELSE TIL X SAMISK KONFERANSEN

1. Mgtevirksomhet

Samisk Sordknemnde har siden siste samekonferanse holdt tre mgter:
05.11.76 1 Kautokeino

28.10.77 i Hetta

13.05.78 i Karasjok

Sprdknemnda har behandlet 21 stgrre saker, vanligvis inndelt 1
mindre saker.

Ole Henrik Magga har fungert som formann og scm tidligere har
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H:son Simma, Nils

Matti Morottaja, Matiti Sverloff, med tillegg av L=2rsonlige varamenn.

2. Sprakvern

a. Ortografier
Spraknemnda har utarbeidet felles nordsamisk cortografi; se -

"Oanahis Samegiel Oavnpa" av Ole Henrik Magga. Den =21y godkijent
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denne samekonferansen.

Spraknemnda har godkjent felles lulesamisk ortografi; se 2

~

"Lulesamisk Grammatik" av Nils Eric Spiik.
Svraknemnda har videre godkjent felles sgrsamisk ortograti;

se "Lohkede Samien" ved Knut Bergsland/Elle Hclm Bull.

b. Ordbgker og grammatikk

Skolemyndighetene har fatt spraknemndas syn p& utgivelse av ordbgker.
Spraknemnda har foreslétt for "Institutt for Sammenlignende
Kulturforskning" & ny-trykke Konrad Nielsen's ordbok. Ordboken
blir trykt s& snart pengespgrsmilet er i orden.

Spraknemnda har bedt Knut Bergsland om & skrive sgrsamisk grammatikk

for grunnskolen. Grammatikken er nu under utarbeidelse.

s



c. Normeringsarbeid

Spréknemnda har holdt media seminar 1 Karasjock 12.05.78 bl.a

for de som er tilknyttet media virksomhet.

Nemnda ser det ngdvendig & holde flere slike mgter.

Hvordan normeringsarbeidet for fremtiden bg¢r bli, er ett spgrsmal
som nemnda skal ta standpunkt til.

Spréknemnda har holdt mgte i Karasjok 11.05.78 om matematikk
terminologi. Arbeidet fortsetter.

Myndighetene har i stor grad godkjent samiske stedsnavn »& kart
etc. Sprdknemnda har gjort myndighetene oppmerksomme pa ngdvendig-

heten av dette.

3. Samnordisk samarbeid

Samisk Sordknemnd er godkjent som medlem i nordisx sorédksamarbeid
‘scratmren deltek 23 nordis-z smridkmpter 1 o Isian. 19575 2g L
rondnaim 1877 Mordisk s..ozTh Samissl S0 aliohulolali 2l
Samuil aikio som Tedlzh L ToLLz 1COSorakliiTIioaratar

Magga som styremedlem. Sekretariatet pédbegynnes 01.07.78 og har

sitt sete i Cslo.

4. Status

vVed samnordisk samarbeid har Scriknemnda klart & framme samisk
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1978.
Spréknemndas formann har ved "Norsk Sprakrdd" drsmgte 1978

(ref. brev av 6.4.78) og i Nordisk Spraksekretariatets stvremgte
16.2.78 (ref. dettes protokoll sak 16.1) drpftet statusspgrsmalet.
Inhemska Sprakforskningscentral fremmer samisk spraks status.
(ref.SS orotokoll 5/78 a). Utsjok og Kautokeino kommuner har

prinsippielt vedtatt at samisk, i like stor grad som rikssprakene

skal godkjennes som administrasjonssprak.




